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P Ro ai frerudel de blaya.
del chan essenhadors. en-
torn mi (et)ensenhairitz.
pratz e uergiers albres

e flors. uoutas dauzelhs e lays

e critz. per o dous termini suaul.

guen un petit deioy mestau.

don nulhs deportz nom pot iau-

zir. tan cum solatz damor ualen.

L aspimpas sian as pastors.
(et) als enfans bordeitz petitz. e mi-
assion talsamors. donieu sia
lauzensiauzitz. quieu lasa bo-
natot aitan. ues son amic en
greu loguau. per so suy trop so-
en marritz. quar non ai so q(ua)l
cor naten.

L uenh eslo castelhs elators.
ont elhaiay e sos maritz. e s
per bos cosselladors. cosselhan
no suy enantitz. quautre cos-
selhs petit men uau. aitant
nay fin talan corau. ares noy
amaisdel murir. sal qunioy.
non ai en breumen.

T otz los uezis a pel senhors.
del renh on sosioysfo noyritz.
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e crey guem sia grans honors.
quar ieu dels plus en uilanitz.
cug que sion cortes leyau. ues
lamor quins el cor meu clau.
ai bon talant e bon abir. e say
quilh na bon estien.

Mauoluntat sen uay lo cors. la
nueit el diaesclarzitz. laintz
per talant de son cors. mas tart
mi ue etart mi ditz. amicx fas
elha gilos brau. an comensat
tal bateﬂau gue sera greus ade
uab du
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Edizione diplomatico-inter pretativa

Jaufrerudel de blaya.

Jaufre Rudel de Blaya.

P Ro ai
del chan essenhadors. en-
torn mi (et)ensenhairitz.
pratz e uergiers albres
eflors. uoutas dauzelhs e lays
e critz. per o dous termini suaul.
guen un petit de ioy mestau.
don nulhs deportz nom pot iau-
zir. tan cum solatz damor ualen.

Pro ai del chan essenhadors
entorn mi et ensenhairitz:

pratz e vergiers, albreseflors.
voutas d'auzelhs e lays e critz.

per lo dous termini suau;

gu'en un petit de joy m'estau,

don nulhs deportz no-m pot jauzir
tan cum solatz d'amor valen.

L aspimpas sian as pastors.

(et) a's enfans bordeitz petitz. e mi-
assiontasamors. donieu sia
iauzens iauzitz. quieu lasai bo-
natot aitan. ues son amic en

greu loguaul. per so suy trop so-

en marritz. quar non ai so g(ua)l
cor naten.

Las pimpas sian als pastors

et als enfans bordeitz petitz,
emias sion tals amors
donieu siajauzens jauzitz.
Quieu lasai bonatot'aitan
VEs son amic en greu loguau:
per so suy trop soen marritz
quar non ai so qu'a cor n'aten.

L uenh eslo castelhs elators.
ont elhaiay e sos maritz. e si
per bos cosselladors. cosselhan
no suy enantitz. quautre cos -
selhs petit men uau. aitant
nay fin talan corau. alres noy
amaisdel murir. sal qunioy.
non ai en breumen.

Luenh eslo castelhs elators
ont elhajay e sos maritz,

e s per bos cosselladors

cossel han no suy enantitz
gu'autre cosselhs petit m'en vau,
aitant n'ay fin talan corau
aresnoy amaisdel murir,
salqun joy non ai en breumen.

v

T otz los uezis a pel senhors.
del renh on sosioysfo noyritz.
e crey guem sia grans honors.
guar ieu dels plus en uilanitz.
cug que sion cortes leyau. ues
lamor quins el cor men clau.
ai bon talant e bon albir. e say
quilh na bon escien.

Totz los vezis apel senhors

del renh on sosjoys fo noyritz,

e crey que-m siagrans honors
guar ieu dels plus envilanitz

cug que sion cortes leyau.
Ves|'amor gu'ins el cor m'enclau
ai bon talant e bon abir,

e say qu'ilh n'abon escien.

Vv




Mauoluntat sen uay lo cors. la Mavoluntat Sen vay lo cors,
nueit €l diaesclarzitz. laintz lanueit el diaesclarzitz,

per talant de son cors. mas tart laintz per talant de son cors;
mi ue e tart mi ditz. amicx fas mas tart mi ve e tart mi ditz:
elha gilos brau. an comensat "Amicx", faselha, "gilos brau
tal batestau. que sera greus ade - an comensat tal batestau
partir. tro quab duy en siam iau - gue sera greus a departir,

zen. tro qu'abduy en siam jauzen".
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